
Матрица формирования компетенций образовательной программы по основной профессиональной образовательной программе высшего образования по специальности 45.05.01 Перевод и переводоведение, специализации Лингвистическое обеспечение межгосударственных отношений (японский и английский языки)

Наименование дисциплин (модулей) в соответствии с учебным планом
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Блок 1 Базовая часть

История +

Философия +

Безопасность жизнедеятельности +

Политология +

Правоведение + +

Экономика +

Древние языки и культуры + +

Основы информационной безопасности в профессиональной деятельности + +

Введение в языкознание +

Общее языкознание +

Практический курс японского языка + +

Практический курс английского языка + +

Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка 

(японского)
+ + + + + +

Практика речи + +

Фразеология +

Функциональные стили + +

Аудирование японского языка + +

Практическая грамматика японского языка +

Теоретическая фонетика +

Практический курс перевода первого иностранного языка (японского) + + + + + + + + +

Устный перевод + + +

Письменный перевод + + +

Практика перевода + + +

Аннотирование и реферирование +

Практикум по культуре речевого общения второго языка (английского) + + +

Практический курс перевода второго иностранного языка (английского) + +

Физическая культура и спорт +

Теория перевода + +

Стилистика русского языка и культура речи +

Современные информационные технологии +

Специальное страноведение Японии +

История первого иностранного языка и введение в спецфилологию + +

Национально-культурная специфика речевого общения (японский язык) + +

Теория межкультурной коммуникации + +

Теоретическая грамматика +

Лексикология + +

Стилистика + +

Основы теории второго иностранного языка (английского) +

Государственный строй изучаемой страны (Японии) + +

Основы профессиональной деятельности в международных отношениях + + + + + + + + + + +

История международных отношений + +

Дипломатический протокол + + +

Ведение переговоров + + +

Внешняя политика стран Азиатско-Тихоокеанского региона + +

Международные миграционные процессы + + +

Лингвистическое обеспечение межгосударственных отношений + + + + + +

Практический курс устного последовательного перевода первого иностранного 

языка
+ + +

Практический курс устного последовательного перевода второго иностранного 

языка
+ + +

Основы синхронного перевода первого иностранного языка +

Практикум по аудированию первого иностранного языка + +

Практикум по аудированию второго иностранного языка + +

Блок 1 Вариативная часть

Территориально-хозяйственное развитие страны изучаемого языка (Японии) + +

История культуры страны изучаемого языка (Японии) + +

Профессиональная этика переводчика + +

Практика международных отношений + + + + + + + +

Современные международные отношения + + +

Взаимодействие стран Восточной Азии и Российской Федерации + + +

Международные организации и международная интеграция + + + +

Элективные курсы по физической культуре и спорту +

История литературы стран изучаемого языка (Японии) +

История культуры изучаемых языков +

Аналитическое чтение + + +

Анализ общественно-политического текста + + +

Информационные технологии в переводе + +

Интернет технологии в лингвистике + +

Блок 2 Базовая часть

Практика по получению первичных профессиональных умений и навыков, в том 

числе первичных умений и навыков научно-исследовательской деятельности
+ + + + + + + + + + + +

Практика по получению профессиональных умений  и опыта организационно-

коммуникационной деятельности
+ + + + + + + + + + + + + + + + +

Практика по получению профессиональных умений и опыта  информационно-

аналитической деятельности
+ + +

Научно-исследовательская  работа + +

Преддипломная практика + + + + + + + + + + + + + + +

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +

Защита выпускной квалификационной работы (ВКР), включая подготовку к 

процедуре защиты и процедуру защиты
+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +

Общепрофессиональные компетенции Профессиональные компетенцииОбщекультурные компетенции Прочие компетенции

Руководитель ОП                                                Владимирова Д.А.
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